
Recursos para Padres para Comunicarse 
con la Escuela de sus Hijos

1ª Sesión
13 de abril de 2021

ESPAÑOL 
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● Protocolos de Zoom

● Vamos a Presentarnos

● Recursos del NYS (Estado de Nueva York)

● Herramienta para Traducción de Páginas Web- Traductor Google

● Google Classroom y Google Meets

● Otras Aplicaciones para comunicarse con los Maestros de sus Hijos

● ¿Para que se Comunican los Padres con las Escuelas de sus Hijos?

● Solicitar Interprete y que papel juega este entre usted y el distrito escolar



Protocolos de Zoom



Protocolos de Zoom
● Apagar el micrófono y cámara
● Utilice el chat para hacer preguntas y 

participar
● Por favor tenga en cuenta que todos los 

participantes pueden leer el chat
● Cheque el chat para ver si se han agregado 

más recursos o enlaces
● Este evento será grabado



Controles de Zoom en la Computadora

fuente de la imagen 
https://facultycenter.son
oma.edu/services/zoom/
how-use-zoom

apague el 
micrófono,
prenda sólo 
cuando sea su 
turno para 
hablar

apague  la 
cámara Levante su

o vea quién más 
está en la reunión

levante su mano
comparta su 
pantalla cuándo 
sea su turno para 
presentar

únase a la 
discusión del 
chat o comparta 
enlaces

Salga de la 
reunión 
cuándo 
termine la 
sesión

https://facultycenter.sonoma.edu/services/zoom/how-use-zoom


Controles de Zoom en el Teléfono

Fuente de la Imagen https://support.zoom.us/hc/en-
us/articles/201362663-Joining-a-Meeting-by-
Phone?mobile_site=true
https://facultycenter.sonoma.edu/services/zoom/how-use-
zoom

apague el 
micrófono,
prenda sólo 
cuando sea su 
turno para 
hablar

apague  la 
cámara

comparta su 
pantalla cuándo 
sea su turno para 
presentar

únase a la 
discusión del chat 
o comparta 
enlaces

https://support.zoom.us/hc/en-us/articles/201362663-Joining-a-Meeting-by-Phone?mobile_site=true
https://facultycenter.sonoma.edu/services/zoom/how-use-zoom


Vamos a Presentarnos



María Alicia Calzado
Facilitadora

Jennifer Alvarez
Chat 

Preguntas y respuestas



NTC Language Services 
Provee todo tipo de Servicios relacionados a la Educación.

Traducción e Interpretación para los Distritos Escolares de Long 
Island

www.ntclanguageservices.com

http://www.ntclanguageservices.com/


● Apoya a los distritos y escuelas en la educación de estudiantes que están aprendiendo el 
idioma inglés como nuevo idioma. (ELLs)

● Ofrece sus servicios a los 125 distritos escolares de Long Island en sus dos condados
● Ofreciendo recursos a los padres.
● Fundado por la Oficina de Educación Bilingüe y otros Idiomas del Mundo (OBEWL) del 

Departamento de Educación del Estado de Nueva York (NYSED).
● Presentado por Eastern Suffolk BOCES

www.esboces.org/lirbern

Red de Recursos Regionales para la Educación Bilingüe de Long Island 

http://www.esboces.org/PAGE/505


http://www.nysed.gov/bilingual-ed/english-language-learnermultilingual-learner-parent-resources

Recursos para padres de estudiantes que están aprendiendo inglés.

http://www.nysed.gov/bilingual-ed/english-language-learnermultilingual-learner-parent-resources


Herramienta para Traducción 

de Páginas Web- Traductor de Google



PASO 1: Usted va a necesitar instalar Chrome
Vaya a la página web: 
https://www.google.com/chrome/?brand=GGRF&utm_campaign=ww&utm_source=ww-cws-
banner&utm_medium=et

*Instrucciones para agregar la Extensión Google Translate

https://www.google.com/chrome/?brand=GGRF&utm_campaign=ww&utm_source=ww-cws-banner&utm_medium=et


Extensión traductor google

PASO 2: Baje la Extensión Traductor Google: 
https://chrome.google.com/webstore/detail/google-translate/aapbdbdomjkkjkaonfhkkikfgjllcleb?hl=en

https://chrome.google.com/webstore/detail/google-translate/aapbdbdomjkkjkaonfhkkikfgjllcleb?hl=en


Navegar en la extensión
PASO 3: Apriete el botón del Traductor Google que se encuentra en la 
esquina superior derecha. 

PASO 4: Apriete el botón que dice “TRADUZCA ESTA 
PÁGINA” “TRANSLATE THIS PAGE” 



Idioma

PASO 5: Elija el idioma



Por Ejemplo



Google Translate no sirve en todos los exploradores

Microsoft EDGE Google CHROME Mozilla FIREFOX



GOOGLE CLASSROOM



La barra de herramientas del 
Traductor del Google funciona con:

Google Classroom 



*Se proporcionará a los padres hoja con instrucciones para  google translate vía email.



Distrito Escolar del Condado de Palm Beach 
ICSP Actualizado 3/12/2020 
 

PÁGINA 14  

Guías para Herramientas de Google 
APÉNDICE 

 
 
 
 

GOOGLE CLASSROOM GOOGLE MEET 

 

  

 CLASSROOM  
Comunícate | Ahorra Tiempo | Mantente Organizado 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

  

GOOGLE MEET 
 

 Google Meet? 
 
 

 

 

 

 

 

 

https://padlet.com/naetisl21/Resourceclearinghouse

https://padlet.com/naetisl21/Resourceclearinghouse


Distrito Escolar del Condado de Palm Beach 
ICSP Actualizado 3/12/2020 
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GOOGLE MEET 
 

 Google Meet? 
 
 

 

 

 

 

 

 

https://padlet.com/naetisl21/Resourceclearinghouse

https://padlet.com/naetisl21/Resourceclearinghouse


Para que necesitan 
comunicarse los 
padres con las 
escuelas de sus 

hijos

https://www.naetisl.org

https://www.naetisl.org/


Para que necesitan 
comunicarse los 
padres con las 
escuelas de sus 

hijos

https://www.naetisl.org

https://www.naetisl.org/


Otras aplicaciones que utilizan la escuelas para la 
comunicación entre padres y maestros



Papel del intérprete entre la escuela y los padres

Frases que pueden usar los padres cuando quieren comunicarse

Código de ética para intérpretes escolares 
Comunicación efectiva con la escuela de sus hijos 

https://www.naetisl.org/for-families-

https://www.naetisl.org/for-families-


 

                                             

National Accreditation of Educational Translators and Interpreters of Spoken Languages 
P.O. Box 944, Snellville GA 30078  naetisl@gmail.com  *  www.naetisl.org  

 

Código de ética para intérpretes escolares 
 

   Comunicación efectiva con la escuela de sus hijos 

Estos son algunos ejemplos de frases que usted puede usar si necesita clarificación de 
parte del intérprete, personal escolar, o si necesita más información durante una 

reunión.   
 

English phrases  Spanish Translation  

Please repeat that. Por favor, ¿puede repetir eso?  

Can you please explain this one more 
time?  

¿Puede por favor explicar esto una vez 
más?   

There are many words I don’t 
understand. Can you please explain them 
in another way?  

Hay muchas palabras que no entiendo. 
¿Puede por favor explicarlo de otra 
manera?   

If I have questions after the meeting, how 
can I let the school know?  

Si tengo preguntas después de la reunión, 
¿cómo puedo informar a la escuela?   
 

I will need an interpreter for our next 
meeting. I speak: _____________  

Necesitaré un intérprete para nuestra 
próxima reunión. Hablo: ____________ 

Can I please have these documents 
translated to my language?  

¿Puede la escuela por favor traducir estos 
documentos a mi idioma?   
 

 Can you please explain what this word 
means?  

¿Puede explicar lo que significa esta 
palabra?   

I would like to schedule another 
conference with my child’s teacher and 
will need an interpreter. 

Me gustaría programar otra conferencia 
con el maestro de mi hijo(a) y necesitaré 
un intérprete.  
 

What else can I do to help my child? ¿Qué más puedo hacer para ayudar a mi 
hijo(a)?  
 

What can I do if my child needs help? ¿Qué puedo hacer si mi hijo(a) necesita 
ayuda?  
 

  

 

                                             

National Accreditation of Educational Translators and Interpreters of Spoken Languages 
P.O. Box 944, Snellville GA 30078  naetisl@gmail.com  *  www.naetisl.org  

 

Código de ética para intérpretes escolares 
 

Comunicación efectiva con la escuela de sus hijos 

Las leyes federales requieren que las escuelas comuniquen información a los padres en proceso de 
aprender inglés, sobre cualquier programa, servicio o actividad que también se comparta con otros 
miembros del sistema escolar. Esto incluye información sobre: 
 
● Matrículas e inscripción escolar  ● Manuales para estudiantes y padres de familia 
● Programas de asistencia con el idioma ● Programas para estudiantes dotados y talentosos 
● Libretas de calificaciones ● Escuelas públicas con un currículo especializado 

(Magnet) y escuelas que reciben fondos del gobierno y 
se administran en el sector privado (Charter) 

● Políticas y procedimientos referentes a la disciplina 
estudiantil 

● Servicios de educación especial y programas 
relacionados 

● Reuniones entre padres y maestros  
● Procedimientos para presentar quejas   

● Información sobre actividades extracurriculares 
● Avisos antidiscriminatorios 

 
Un intérprete es alguien que puede ofrecerle apoyo lingüístico durante las reuniones con maestros u otro personal de la 
escuela en persona, a través de video o por teléfono. Un traductor es alguien que puede ayudarle a entender los 
documentos escritos originalmente en inglés recreándolos en su idioma. Para que la interpretación funcione, todos los 
involucrados deben cooperar, hacer preguntas, solicitar repeticiones y aclaraciones cuando sea necesario. Recuerde, si 
no entiende algo, pida al intérprete que aclare o haga que el personal de la escuela sea consciente del problema. El 
intérprete puede comunicar su solicitud, pero no debe responder a su pregunta directamente. A continuación, se 
presentan algunas de las reglas que los intérpretes y traductores deben seguir cuando les brinden apoyo en las escuelas:   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Frases para usar en la escuela

Spanish English
Soy la mamá de ________ I am ________ mom

Tengo una cita con _________ I have a meeting with _______
El/La maestro/a The teacher
El/La director/a The principal

¿Dónde está _____? Where is ______?
El salón de clases The classroom
La dirección The main office

El/La enfermero/a The nurse

La enfermería The nurse’s office

Tengo una pregunta I have a question
¿Me puede ayudar? Can you help me?
¿Habla _______? Do you speak ________?



Registrarse para la 2ª Sesión:

Este taller será presentado en Español y habrá un representante en vivo para responder a sus 
preguntas.

Por favor regístrese para este evento que se llevará a cabo el día de mañana,  27 de abril de 2021, 
utilizando el enlace que aparece abajo en su pantalla. 

https://forms.gle/jHRb9miTVi9gd8Z3A

Esperamos volverlos a ver!

https://forms.gle/jHRb9miTVi9gd8Z3A


Información de Contactos

Servicios de Idiomas 
Educativos & Servicios a la 

Comunidad

631-772-9705

ntc.languageservices@gmail.com

L.I.  RBERN

Equidad y Excelencia para los 
estudiantes que están

aprendiendo inglés (ELLs)

631-218-5175

lirbern@esboces.org

esboces.org/lirbern

NTC Language Services

www.ntclanguageservices.com

mailto:ntc.languageservices@gmail.com
mailto:lirbern@esboces.org
http://www.esboces.org/PAGE/505
http://www.ntclanguageservices.com/


Clases de Alfabetización para Adultos en
BOCES de Eastern Suffolk

● Deben ser mayore de 21 años
● Ubicaciones: Brentwood, Bixhorn Technical Center-Bellport, Riverhead
● Clases Diurnas(lunes-viernes, 9:30am-1:30pm)
● Clases Nocturnas(lunes y miércoles, Brentwood & Bellport, 6:30-9:30pm)
● Clases Nocturnas(martes y jueves, Riverhead, 6:30-9:30pm)
● Llame para hacer una cita

○ Brentwood 631-233-4425 (Maritza)
○ Brentwood or Brookhaven 631-233-4404 (Sandra)
○ Brentwood 631-233-4406 (Joana
○ Riverhead 631-369-7570 (Shirley)
○ Reúnase con un consejero vocacional
○ Determinar dominio del Inglés (nivel 1-6) Examen por Computadora

■ Deberá obtener un resultado mínimo a nivel 1
● Cuota de Registro no reembolsable de $25.00 (Giro bancario o Cheque bancario

certificado, a nombre de Eastern Suffolk BOCES)



Clases de Alfabetización para 
Adultos en BOCES de Nassau

● Deben ser mayores de 21 años
● Ubicación: Levittown
● Programa de Verano: 6 semanas (jueves, 1o de julio y termina el jueves, 19 de agosto)
● TODOS LOS ESTUDIANTES deben de REGISTRARSE en persona y tomar un pre examen en las siguientes

fechas:
○ 14 o 15 de Junio o 22 o 23 de junio, 2021 - 9am a 1:00 o 5:00 a 8:30pm
○ 3100 Hempstead Turnpike, Levittown, 11756

● Para más información llame al 516-622-5623
● Página web: https://www.nassauboces.org/adulted/esl/schedule
● Cuota de Registro no reembolsable de $150 (puede que el costo sea menor y es para Verano y Otoño si los 

estudiantes desean continuar)
● Cursos de Inglés como Segundo Idioma (ESL) son para estudiantes que su idioma natal no sea el Inglés y quieren

mejorar sus conocimientos del idioma en lectura, escritura y hablado. Las clases se asignarán en niveles de 
principiantes a avanzados basado en los resultados del examen que tomarán el día en que se registren.


